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feststellend, dass die Internationale Astronomische Union
die Initiative seit 2003 unterstutzt und dass sie sich aktiv da-
dere geeignete Mittel zu fordern, den Zulauf zu wissenschaft-
lich-technischen Studienfachern langfristig zu verstérken und
die Vermittlung einer naturwissenschaftlichen Grundbildung
ZU unterstitzen,

1. beschlief3t, das Jahr 2009 zum Internationalen Jahr
der Astronomie zu erklaren;

2. bestimmt die Organisation der Vereinten Nationen
fur Erziehung, Wissenschaft und Kultur zur federfihrenden
Organisation und Koordinierungsstelle fir das Jahr und bittet
sie, in dieser Eigenschaft die wéahrend des Jahres durchzufiih-
renden Aktivitdten in Zusammenarbeit mit den anderen zu-
stdndigen Institutionen des Systems der Vereinten Nationen,
der Internationalen Astronomischen Union, der Européischen
Organisation flr astronomische Forschung in der stdlichen
Hemisphére sowie mit astronomischen Gesellschaften und
Gruppen in aller Welt zu organisieren, und stellt in dieser
Hinsicht fest, dass die Aktivitdten des Jahres aus freiwilligen
Beitragen, einschlieflich Beitragen des Privatsektors, finan-
ziert werden;

3. ermutigt alle Mitgliedstaaten, das System der Ver-
einten Nationen und alle sonstigen Akteure, das Jahr zur For-
derung von MafRnahmen auf allen Ebenen zu nutzen, die dar-
auf abzielen, das Bewusstsein der Offentlichkeit fiir die Be-
deutung der astronomischen Wissenschaften zu scharfen und
weiten Kreisen den Zugang zu den aus der astronomischen
Beobachtung gewonnenen neuen Kenntnissen und Erfahrun-
gen zu erschlieRen.

RESOLUTION 62/201

Verabschiedet auf der 78. Plenarsitzung am 19. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/62/421/Add.2, Ziff. 14)%S,

62/201. Wissenschaft und Technologie im Dienste der
Entwicklung
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 58/200 vom 23. De-
zember 2003, 59/220 vom 22. Dezember 2004 und 60/205
vom 22. Dezember 2005,

%% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde von dem

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 61/207 vom
20. Dezember 2006 und die darin enthaltenen Stellen, die sich
auf Wissenschaft und Technologie beziehen,

ferner unter Hinweis auf die Resolution 2006/46 des Wirt-
schafts- und Sozialrats vom 28. Juli 2006,

in Anbetracht der duRerst wichtigen Rolle, die Wissen-
schaft und Technologie, einschlieBlich umweltschonender
Technologien, auf dem Gebiet der Entwicklung und zur Er-
leichterung der Bemiihungen um die Beseitigung der Armut,
die Sicherung der Ernahrung, die Bekdmpfung von Krankhei-
ten, die Verbesserung der Bildung, den Schutz der Umwelt,
die Beschleunigung der wirtschaftlichen Diversifizierung und
Transformation und die Verbesserung der Produktivitat und
der Wettbewerbsféahigkeit ibernehmen kénnen,

unter Hinweis auf das Ergebnis des Weltgipfels 2005%,

sowie unter Hinweis auf die Ergebnisse des Weltgipfels
tiber die Informationsgesellschaft*,

in der Erkenntnis, dass internationale Unterstlitzung den
Entwicklungslédndern helfen kann, aus den technologischen
Fortschritten Nutzen zu ziehen, und ihre Produktionsfahigkeit
steigern kann,

die Rolle unterstreichend, die das traditionelle Wissen bei
der technologischen Entwicklung und der nachhaltigen Be-
wirtschaftung und Nutzung der natiirlichen Ressourcen spie-
len kann,

in dem Bewusstsein, dass es dringend geboten ist, die digi-
tale Spaltung zu tberwinden und die Entwicklungslander da-
bei zu unterstiitzen, an dem potenziellen Nutzen der Informa-
tions- und Kommunikationstechnologien teilzuhaben,

die Verabschiedung des Strategieplans von Bali fiir tech-
nologische Unterstitzung und Kapazitatsaufbau des Umwelt-
programms der Vereinten Nationen?* begriiRend,

erneut erklarend, dass die Programme fiir Wissenschaft
und Technologie der zustindigen Institutionen des Systems
der Vereinten Nationen gestérkt werden mssen,

mit Dank Kenntnis nehmend von der Zusammenarbeit
zwischen der Kommission fur Wissenschaft und Technologie
im Dienste der Entwicklung und der Handels- und Entwick-
lungskonferenz der Vereinten Nationen bei der Schaffung ei-
nes Netzes von Kompetenzzentren im Bereich Wissenschaft
und Technologie fur die Entwicklungslander und bei der
Konzeption und Durchfiihrung von Uberpriifungen wissen-
schafts-, technologie- und innovationspolitischer Mal3nah-
men,
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mit Interesse Kenntnis nehmend von der Einrichtung des
UN-Biotech, des im Bericht des Generalsekretérs uber Wis-
senschaft und Technologie im Dienste der Entwicklung®? be-
schriebenen interinstitutionellen Kooperationsnetzwerks auf
dem Gebiet der Biotechnologie,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretérs,

dazu ermutigend, Initiativen auszuarbeiten, die die Mit-
wirkung des Privatsektors am Technologietransfer und an der
technologischen und wissenschaftlichen Zusammenarbeit
fordern,

1. bekraftigt ihre Verpflichtung,

a) vorhandene Mechanismen zu stdrken und zu verbes-
sern und Initiativen auf dem Gebiet der Forschung und Ent-
wicklung zu unterstiitzen, namentlich auch durch freiwillige
Partnerschaften zwischen dem &ffentlichen und dem privaten
Sektor, um den besonderen Bediirfnissen der Entwicklungs-
lander in den Bereichen Gesundheit, Landwirtschaft, Erhal-
tung und nachhaltige Nutzung natlrlicher Ressourcen und
Umweltmanagement, Energie, Forstwirtschaft und Folgen
des Klimawandels Rechnung zu tragen;

b) den Zugang zu und die Entwicklung, Weitergabe
und Verbreitung von Technologien, namentlich umweltscho-
nenden Technologien und entsprechendem Know-how, zu
Gunsten der Entwicklungslander zu férdern und gegebenen-
falls zu erleichtern;

c) den Entwicklungslandern in ihrem Bemiihen um die
Forderung und Entwicklung nationaler Strategien auf dem
Gebiet der Humanressourcen sowie der Wissenschaft und
Technologie, die wesentliche Triebkrafte fir den Aufbau na-
tionaler Kapazitaten fur die Entwicklung sind, behilflich zu
sein;

d) groRere Anstrengungen zur ErschlieBung erneuerba-
rer Energiequellen, wie Sonnen-, Wind- und geothermische
Energie, zu fordern und zu unterstitzen;

e) auf nationaler und internationaler Ebene Politiken
umzusetzen, um 6ffentliche wie auch private inlandische und
auslandische Investitionen anzuziehen, die zu Wissensver-
besserung, Technologietransfer zu gegenseitig vereinbarten
Bedingungen sowie zu Produktivitétssteigerungen fuhren;

f)  dieindividuellen und kollektiven Anstrengungen der
Entwicklungslédnder zur Nutzung neuer Agrartechnologien
fur eine Steigerung der landwirtschaftlichen Produktivitét mit
umweltvertraglichen Mitteln zu unterstiitzen;

2. erkennt an, dass Wissenschaft und Technologie, ein-
schlieBlich der Informations- und Kommunikationstechnolo-
gien, eine entscheidende Rolle fiir die Erreichung der interna-
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